
 Deutschland /  Germany 

Vollmacht – Power of Attorney 
 

Den Rechtsanwälten und dem Patentanwlt / The Patent Attorney 

 

    

Sozietät Anwälte  Adresse   

 Rechtsanwälte Patentanwalt Joachim Hindennach Küferstraße 7  

Hindennach, Leuze Ol iver Leuze 73728 Esslingen  
Dr.  Deuschle,  Braig  Dr. Dieter  Deuschle Tel:  0711 /  24 83 80 60  

 Martin Braig Fax: 0711 / 24 83 80  620  

 Bernd Blessing info@recht-esslingen de  

wird hiermit  in Sachen /  are hereby appointed in the mat ter  of  

 

 

 

unser Zeichen:   
 

Ver tretervollmacht erteil t für  das Anmelde-  und 

Schutzbewil ligungsverfahren, für  das er teil te  bzw. 

eingetragene Schutzrecht sowie für  das Einspruchs-,  

Nichtigkeits- ,  Zwangslizenz-  oder  Löschungsverfahren 

vor  dem Deutschen Patentamt,  dem Bundespatentgericht 

und dem Bundesger ichtshof.  Die Vollmacht schließt  auch 

das  Verfahren nach dem Ver trag über  die internationa le 

Zusammenarbeit  auf  dem Gebiet  des  Patentwesens  (PCT) 

ein.  Die Bevol lmächtigten sind berechtigt ,  

Untervollmachten zu erteilen.  

 

Auf Grund dieser Vollmacht s ind sie insbesondere zu 

folgenden Rechtsgeschäften und Verfügungen ermächtigt:  

Alle Mitteilungen,  Bescheide und Beschlüsse des 

Patentamtes  und der  Gerichte in Empfang zu nehmen,  

Rechtsmittel  oder  Rechtsbehelfe einzulegen und 

zurückzunehmen, Vergleiche abzuschließen,  auf die 

Anmeldung oder  das  Schutzrecht  ganz oder  teilweise zu 

verzichten,  die Beschränkung des Patentes zu beantragen,  

eine Lizenzbereitschaftserk lärung abzugeben oder  einen 

von einem Gegner  erhobenen Anspruch anzuerkennen, in 

Markensachen Widerspruch gegen die Löschung der 

Marke bzw. die Aberkennung des  Schutzes der 

internationa l regis tr ierten Marke sowie gegen die 

Eintragung anderer  Marken bzw.  die Schutzbewill igung 

für andere IR-Marken zu erheben und die Löschung 

anderer Marken bzw. Schutzentziehungen für andere  

IR-Marken zu beantragen,  gestell te Anträge 

zurückzunehmen, Zahlungen für den Auftraggeber in 

Empfang zu nehmen,  Strafanträge zu s tellen.  

 

(Nur  bei  ausländischen Vollmachtgebern:)  Durch diese 

Vollmacht  sind die Patentanwälte zum Vertreter  gemäß 

§  25  des  Patentgesetzes, § 28 des Gebrauchsmuster-

gesetzes , § 96 des Markengesetzes  und § 16 des 

Geschmacksmustergesetzes  bestell t .  

 

Erfüllungsor t  für  alle  Ansprüche aus  dem der  Vollmacht 

zugrunde liegenden Rechtsverhäl tnis  und Ger ichtsstand ist  

der Ort  der Kanzlei  der Patentanwälte.  

 

 

Die Vol lmacht gi lt  auch für  einen Praxisverweser 

(Treuhänder ,  Abwickler ) , solange sie diesem gegenüber 

nicht widerrufen wir.  

 

 

 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .………... . .. . . . . . . . .  

Or t/Place; Datum/Date 

 

 

 

 

 

to act  for me/us  in proceedings  concerning appl ications, 

regis trations,  granted or registered indus trial  or  

intellectual property r ights,  and in proceedings  

concerning opposition,  nul l ity,  compulsory l icense,  

rectif icat ion,  revocation or cancellation in the German 

Patent Office,  before the Federal  Patent Court  and before 

the Federal  Cour t  of  Jus tice.  This  authorization includes 

also the procedure under  the Patent  Cooperation Treaty 

(PCT) . The author ized agents  are author ized to grant 

powers of subs ti tution.  

 

By vir tue of  this  author iza tion they are espec ially 

empowered to carry out  the following legal transactions 

and disposals:  to receive a ll  communications,  of ficial  

actions  and dec isions  of  the Patent Office and the Courts;  

to lodge or withdraw lega l measures or  legal remedies;  to 

conclude agreements ; to fully or  partial ly discla im the 

applica tion or  the property r ight;  to apply the res tr ict ion 

of  a  patent;  to deliver  a dec laration of  "readiness to 

l icense"  or  to acknowledge a  c laim ra ised by an opposing 

party;  in matters  of  trade marks  to contes t  an application 

for  the cancellat ion or  revocation of  an entry in the 

Register  in respec t of  a  trade mark , to enter  oppos it ion 

against  the regis tration of other  trade marks  inc luding 

internat ionally registered marks,  and to apply for the 

cancellation or  revocation of  an entry in the Regis ter in 

respect of  other  trade marks including internationally 

regis tered marks ;  to withdraw applications ;  to receive  

payments on behalf  of  the client(s);  and to demand 

penalt ies.  

 

(Foreign clients  only:)  By this  author ization,  the Patent 

Attorneys are appointed as representa tives  in accordance 

with § 25 of  the Patent Law, § 28 of  the Util ity Model 

Law, § 96 of  the Trade Mark Law and § 16 of the 

Registered Design Law.  

 

The place of  sett lement and the cour t  for all  c laims 

arising out  of  the legal relationship exis ting by virtue of  

this  Power  of  Attorney are at  the location where the 

office of  the Patent Attorneys  is  s ituated.  

 

The power  is  also extended to an administrator ( trustee,  

l iquidator)  of the office of the Patent Attorneys unless 

revoked.  

 

 

 

 
 

(Be i  P e rso nen:  Nam en  und  Vornam en  vol l  au s sch re ib en,  b e i  F i rmen  

gena ue,  e i nge t ragene F i rm enb eze ichnung angeben.  Ke i ne  B eg laub i gung  

e r f o rde r l ich . )  

 

(F i rs t  nam es  and  su rnames  o f  i ndiv i dua l  pe rso ns a re  to  be  wr i t ten  in  

f u l l ;  co rpo ra te  bod ie s  a re  to  s i gn in  the  fo rm i n  whi ch they a re  

reg i s t e red .  N o lega l iz a t ion. )  


